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(SK) SLOVENSKY

Skladaci prepravny vozik

DOLEZITE UPOZORNENIE. NAVOD SI POZORNE PRECITAJTE!
USCHOVAJTE NA NESKORSIE POUZITIE!

POZOR: ,,Pouzivajte len pod dohl'adom dospelych oséb.“

1) Vazeni zakaznici!

Aby sme vam usetrili zbyto¢nld namahu, najskor si pozorne precitajte ndvod na montdz. Skor ako zaénete s
montaZou, skontrolujte kompletnost dodanych dielov a podrobne si prezrite obrazky. V pripade nespravnej
obsluhy alebo montaze a najma v pripade zmeny konstrukcie zanikd narok na zaruku.

2) Normativne odkazy:
DIN EN 1757 ,,Ru¢ne ovladané prepravné voziky“

3) Pozor:

POZOR: ,Pri preprave tazkého nédkladu. Sily potrebné na manipulaciu s vozikom sa liSia v zavislosti od
velkosti ndkladu, stavu podlahy a stavu vozika.”

POZOR: ,Hrozi nebezpecenstvo padajuceho nakladu.”

POZOR: ,,Oje sa nesmie umiestnit priecne na zastavenie vozika.”

POZOR: ,Vozik sa nesmie pouzivat v pripadoch, ak hrozi riziko prekro¢enia menovitej nosnosti.”
POZOR: ,Vhodny iba na prepravu tovaru.”

4) Varovanie:

VAROVANIE: ,Tento vozik nie je vhodny na prepravu oséb/deti.”

VAROVANIE: ,Tento vozik nie je vhodny na pouZivanie osobami mladsimi ako 14 rokov.”

VAROVANIE: , Tento vyrobok nie je vhodny na pripojenie k vozidlu.”

VAROVANIE: ,,Pred kazdym pouZitim skontrolujte sprdvnu montaz vozika a bezchybnost vsetkych dielov.”
VAROVANIE: ,Bremena pripevnené na taznom oji ovplyvnuju stabilitu vozika.”

VAROVANIE: , Tento vyrobok nie je vhodny na pouZivanie pri behani alebo jazde na skateboarde.”
VAROVANIE: ,Vozik by sa nemal pouZivat na miestach so sklonom kvéli riziku pretaZenia a straty kontroly
nad vozikom.”

5) Bezpecnostny pokyn:

Pred pouzitim si dokladne precitajte tieto pokyny a uschovajte ich. NedodrzZiavanie tychto pokynov méze
ohrozit bezpeénost.

Tento vozik je vhodny len na sukromné poutzitie.

Maximalna prepravna hmotnost je 50 kg.

Vozik je vhodny iba na tahanie rychlostou chédze.

Montaz smu vykondvat iba dospelé osoby. Vozik smu nakladat iba dospelé osoby.

Vozik neodstavujte na svahu, hrozi nebezpecenstvo neumyselného rozjazdu vozika. Pri odstaveni vozika
umiestnite oje priecne.

Diely nepouzivajte, ak su slabo upevnené alebo uvolnené.

Pred kazdou jazdou skontrolujte funkénost vsetkych komponentov.

Vozik sa musi pouzivat, udrZiavat a opravovat v sulade s pokynmi vyrobcu a nesmie sa upravovat ani
vybavovat pridavnymi zariadeniami bez toho, aby bolo zabezpecené bezpecéné pouZivanie vozika.
Pouzivajte iba originalne ndhradné diely od vyrobcu.

Nahradné diely neschvélené vyrobcom sa nesmu pouzivat.

Aby sa nenarusila stabilita, musi sa naloZeny alebo vyloZeny vozik pohybovat pomaly a bez trhania.



Pri jazde po svahoch nesmie ich sklon prekrocit 2 % a vozik nesmie byt naloZeny.

Chybné alebo znic¢ené vystrazné a informacné stitky na voziku ihned vymerite.

Pravidelne kontrolujte, ¢i su vsetky skrutky pevne dotiahnuté. Skrutky nesmu byt uvolnené, pretoze by si do
nich dieta mohlo pricviknut urcité Casti tela alebo by sa do nich mohol zachytit odev (napr. Snurky, retiazky,
stuhy, babiky atd’). Mohlo by vzniknut riziko uskrtenia.

Dbaijte na riziko otvoreného ohna a inych silnych zdrojov tepla, ako su elektrické salavé ohrievace, plynové
kachle atd", v bezprostrednej blizkosti prepravného vozika.

Prepravny vozik sa nesmie pouzivat, ak je niektora jeho cast poskodend, roztrhnutd alebo chyba. Plastové
vreckd a iné plastové prvky/obaly okamzZite odstrarite alebo uchovavajte mimo dosahu deti!

Pri montazi pouzite skrutkovac. Aby ste predisli poSkodeniu vyrobku, na priskrutkovanie kovovych suciastok
nepouzivajte akumulatorovy skrutkovac.

6) Konstrukcné diely:

5 ®

1xA prepravny vozik 4x RADM koleso 4x VM skrutka 4x M8 skrutkova matica

7) Pokyny k montazi:
Pri montazi komponentov dbajte na rovnd montaznu plochu. Uistite sa, Ze vyrobok nestoji Sikmo. Kvoli
ochrane vyrobku a podlahy odporiéame ako podklad pri montazi pouzit vonkajsi obal vyrobku.

8) Specifikacie vyrobku:
Rozmery vyrobku: 54 x 103 x 62 cm
Hmotnost: 11,5 kg

9) Udriba:
Vyrobok utierajte makkou handrou, ktord neobsahuje abrazivne Casti.

e .o

NIE JE VHODNY
NA PREPRAVU OSOB!
(deti/dospeli)
Max. nosnost’: 50 kg

BEZ SPATNEHO ZASLANIA TOHTO NAVODU NA MONTAZ A DOKLADU O KUPE NIE JE MOZNE UZNAT
PRIPADNU REKLAMACIU.



10) Montaz:




(cz) EEsky

Skladaci prepravni vozik

DULEZITE. NAVOD SI POZORNE PRECTETE! USCHOVEJTE
K POZDEJSIMU POUZITI!

POZOR: ,,Pouzivejte pouze pod dohledem dospélych osob.“

1) Vazeni zakaznici!

Abychom vam usetfili zbyte€nou namahu, nejprve si pozorné prectéte navod k montazi. Nez zacnete s
montazi, zkontrolujte kompletnost dodanych dilG a pozorné si prohlédnéte obrazky. V pfipadé nespravné
obsluhy nebo montaze a zejména v pfipadé zmény konstrukce zanika narok na zaruku.

2) Normativni odkazy:
DIN EN 1757 ,,Ru¢né ovladané prepravni voziky“

3) Pozor:

POZOR: ,Pfi prepravé tézkého nakladu. Sily potfebné pro manipulaci s vozikem se lisi v zavislosti na velikosti
nakladu, stavu podlahy a stavu voziku.”

POZOR: ,Hrozi nebezpedi padajiciho nakladu.”

POZOR: , K zastaveni voziku nesmite umistit oj do pti¢né polohy.”

POZOR: ,Vozik se nesmi pouZzivat v pfipadech rizika prekroceni jmenovité nosnosti.”

POZOR: ,Vhodné pouze k prepravé zbozi.”

4) Varovani:

VAROVANI: ,Tento vozik neni vhodny k ptepravé osob / déti.“

VAROVANI: ,Tento vozik neni vhodny k pouZivani osobami mlad$imi 14 let.”

VAROVANI: ,Tento vyrobek neni vhodny k pfipojeni za vozidlo.”

VAROVANI: ,,Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte sprdvnou montaz voziku a bezchybnost viech dil.”
VAROVANI: ,Bfemena pfipevnénad k tazné oji ovliviiuji stabilitu voziku.”

VAROVANI: ,Tento vyrobek neni vhodny k pouZiti pfi béhu nebo pfi jizdé na skateboardu.”

VAROVANI: ,Vozik nesmi byt pouZivan na svazitém povrchu z diivodu rizika pretizeni a ztraty kontroly nad
vozikem.”

5) Bezpecnostni pokyn:

Pred pouZitim si pozorné prectéte tyto pokyny a uschovejte je. Nedodrzeni téchto pokynd muZe ohrozit
bezpecnost.

Tento vozik je vhodny pouze k soukromému poufziti.

Maximalni prepravni hmotnost je 50 kg.

Vozik je vhodny pouze pro taZeni rychlosti chlize.

Montaz smi provadét pouze dospélé osoby. Vozik smi nalozit pouze dospélé osoby.

Vozik nesmite odstavit na svahu, hrozi nebezpeci nechténého rozjezdu voziku. Pfi odstaveni voziku umistéte
oj do pficné polohy.

Dily nepouzivejte, pokud nejsou dobfe upevnény nebo jsou uvolnéné.

Pfed kazdou jizdou zkontrolujte funkénost vSech komponent.

Vozik musite pouzivat, udrZovat a opravovat v souladu s pokyny vyrobce a nesmi byt upravovan ani
vybavovan pridavnymi zafizenimi, aniz bylo zajiSténo bezpecné pouzivani voziku.

Pouzivejte pouze origindlni nahradni dily od vyrobce.

Nahradni dily neschvalené vyrobcem nesmite pouzivat.



Z divodu zachovani stability musite naloZzenym nebo vyloZzenym vozikem pohybovat pomalu a plynule. Pfi
jizdé po svazitém terénu nesmi sklon prekrocit 2 % a vozik nesmi byt nalozZeny.

Chybné nebo znicené vystrazné a informacni Stitky na voziku ihned vyménte.

Pravidelné& kontrolujte, zda jsou viechny $rouby pevné dotazeny. Srouby nesméji byt uvolnéné, dité by siv
téchto mistech mohlo zhmozdit urcité ¢asti téla nebo by mohlo dojit k zachyceni odévu (napf. tkanicek,
fetizkd, stuh, panenek atd.). Mohlo by vzniknout riziko uskrceni.

Pamatujte na riziko otevieného ohné a jinych silnych zdroju tepla, jako jsou elektrické salavé ohfivace,
plynova kamna atd. v bezprostfedni blizkosti pfepravniho voziku.

Prepravni vozik nesmite pouzivat, pokud je nékterd jeho ¢ast poskozena, roztrzena nebo chybi. Plastové
sacky a jiné plastové prvky / obaly okamZité odstrarte nebo uchovavejte mimo dosah déti!

Pti montazi pouzijte Sroubovak. Z dlivodu zabranéni poskozeni vyrobku nepouzivejte k pfiSroubovani
kovovych soucédstek akumuldtorovy Sroubovak.

6) Konstrukeni dily

s ®

1xA prepravni vozik 4x RADM kolo 4x VM Sroub 4x M8 matice

7) Pokyny k montazi:
PFfi montazi komponent dbejte na rovnou montdzni plochu. Ujistéte se, Ze vyrobek nestoji Sikmo. Z divodu
ochrany vyrobku a podlahy doporucujeme jako podklad pfi montdzi pouzit vnéjsi obal vyrobku.

8) Specifikace vyrobku:
Rozméry vyrobku: 54 x 103 x 62 cm
Hmotnost: 11,5 kg

9) Udriba:
Vyrobek otirejte mékkou utérkou, kterd neobsahuje abrazivni ¢asti.

® .o

NEVHODNE
K PREPRAVE OSOB!
(déti / dospéli)
Max. nosnost: 50 kg

BEZ ZASLANi TOHOTO NAVODU K MONTAZI A DOKLADU O NAKUPU VYROBKU NELZE PRIPADNOU
REKLAMACI UZNAT.



10) Montaz:




@ HUNGARIAN

Osszecsukhatd szallitokocsi

FONTOS FIGYELMEZTETES. AZ UTMUTATOT FIGYELMESEN
OLVASSA EL! ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELEM: ,,Csak feln6tt feltigyelete mellett szabad hasznalni.”

1) Kedves vasarléink!

A sziikségtelen eréfeszités megtakaritdsa érdekében el6szor figyelmesen olvassa el a szerelési Utmutatoét.
Osszeszerelés el6tt ellendrizze a mellékelt alkatrészek teljességét és részletesebben tanulmdnyozza 4t a
képeket. Nem megfelel6 kezelés vagy dsszeszerelés esetén, és kiilondsen a konstrukcié megvaltoztatasa
esetén a jotallas érvényét veszti.

2) Hivatkozott szabvanyok:
DIN EN 1757 , Kézi mozgatdsu kocsik”

3) Figyelem:

FIGYELEM: ,,Nehéz rakomadny szallitdsanadl. A kocsi mozgatasahoz sziikséges erék a rakomdany méretétdl, a
talaj allapotatdl és a kocsi allapotatol fliggben eltérnek.

FIGYELEM: , Lees6 rakomany veszélye fenyeget.”

FIGYELEM: , A vondrudat nem szabad keresztirdnyban elhelyezni a kocsi leallitasana
FIGYELEM: , A kocsit nem szabad olyan esetekben hasznalni, amikor a névleges terhelés tullépésének
kockazata fenyeget.”

FIGYELEM: ,Csak aruszallitasra alkalmas.”

III

4) Figyelmeztetés:

FIGYELMEZTETES: ,,Ez a kocsi nem alkalmas személyek/gyermekek szallitasara.”

FIGYELMEZTETES: , Ezt a kocsit 14 évnél fiatalabb személyek nem hasznalhatjak.”

FIGYELMEZTETES: ,Ez a termék nem alkalmas jarm(ihdz valé csatlakoztatasra.”

FIGYELMEZTETES: ,Minden haszndlat el6tt ellendrizze a kocsi megfelel 6sszeszerelését és az dsszes
alkatrész hibatlan voltat.”

FIGYELMEZTETES: , A vondrudhoz rogzitett terhek befolyasoljdk a kocsi stabilitdsat.”

FIGYELMEZTETES: , Ez a termék nem alkalmas futds vagy gordeszkazas kdzbeni hasznalatra.”
FIGYELMEZTETES: , A kocsit nem lenne szabad lejtés helyeken hasznélni, mivel a tulterhelés kockazata és a
kocsi feletti iranyitas elvesztése fenyeget.”

5) Biztonsagi utasitas:

Kérjuk, haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatoét és Grizze meg. Ezen utasitasok be nem
tartdsa veszélyeztetheti a biztonsagot.

Ez a kocsi csak magancélokra hasznalhato.

Maximalis szallithaté tomeg 50 kg.

A kocsi csak gyalogos sebességgel vald vontatasra alkalmas.

Az 6sszeszerelést csak feln6tt személyek végezhetik. A kocsira a berakoddst csak feln6tt személyek
végezhetik.

A kocsit lejtén ne allitsa le, a kocsi 6nkényes elinduldsa fenyeget. A kocsi ledllitasakor a vonérudat atlésan
helyezze el.

Az alkatrészeket ne hasznalja, ha azok rosszul vannak rogzitve vagy kilazultak.

Minden haszndlat el6tt ellendrizze az 6sszes alkotdelem mikddését.



A kocsit a gyartd utasitasaival 6sszhangban szabad hasznalni, karbantartani és javitani, nem szabad
megvaltoztatni, sem kiegészité berendezésekkel ellatni anélkil, hogy a kocsi biztonsagos hasznalata
biztositva lenne.

Csak a gyarto eredeti potalkatrészeit hasznalja.

A gyarté altal nem jovahagyott potalkatrészeket nem szabad haszndlni.

Hogy ne csokkenjen a stabilitds, a berakodott vagy kirakodott kocsit lassan és szaggatas nélkul kell
mozgatni. A lejt6kon vald haladaskor, azok nem haladhatjak meg a 2 %-ot és a kocsi nem lehet felpakolva.
Azonnal cserélje ki a kocsin a hibas vagy sériilt figyelmeztetd és tajékoztatd cimkéket.

Rendszeresen ellenérizze, hogy minden csavar szorosan be van-e hidzva. A csavarok nem lehetnek lazak,
mivel a gyermek becsiphetné valamely testrészét vagy beleakadhatna az 6lt6zéke (pl. madzagok, lancok,
szalagok, babdk stb.). Megfojtas kockazata fenyegethetne.

Ugyeljen a nyilt lang és egyéb erés héforrasok kockazatara, mint az elektromos h&sugarzok, gazkalyhak stb.
a szallitékocsi kdzvetlen kozelében.

A szallitékocsit nem szabad hasznalni, ha valamelyik része sériilt, szakadt vagy hianyzik. A manyag zsdkokat
és egyéb mlanyag elemeket/csomagoldst azonnal tavolitsa el vagy tartsa a gyermekektdl elzarva!

Az Osszeszereléshez hasznaljon csavarhuzot. A termék karosoddsanak elkertilése érdekében ne hasznaljon
akkumulatoros csavarbehajtot fém alkatrészek csavarozasahoz.

6) Szerkezeti elemek:

s ®

1xA széllitékocsi 4x RADM kerék 4x VM csavar 4x M8 csavaranya

7) Osszeszerelési utasitas:

Az alkatrészek szerelésekor ligyeljen az egyenletes szerelési felliletre. Gy6z6djon meg rdla, hogy a termék
nem all ferdén. A termék és a padlé megdvasa érdekében, javasoljuk hogy 0sszeszerelésnél fedje le a padlét
a termék kils6 csomagolasaval.

8) TermékjellemzGk:
Termék méretei: 54 x 103 x 62 cm
Tomeg: 11,5 kg

9) Karbantartas:
A terméket puha ronggyal torélje le, amely nem tartalmaz abraziv részeket.

e Lo

NEM ALKALMAS
SZEMELYEK SZALLITASARA!
(gyermekek/felnéttek)
Max. terhelhetdség:

ENNEK A SZERELESI UTMUTATONAK ES A VASARLASI BIZONYLATNAK A VISSZAKULDESE NELKUL AZ
ESETLEGES REKLAMACIOT NEM FOGADHATJUK EL.



10) Osszeszerelés:




@ ROMANIAN

Carucior pliant pentru transport

IMPORTANT. VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE! PASTRATI
PENTRU UTILIZAREA ULTERIOARA!

ATENTIE: , Utilizarea sub supravegherea directa a adultilor.”

1) Stimati clienti!

Pentru a evita eforturile inutile din partea dumneavoastra, cititi pentru inceput cu atentie instructiunile de
montaj. Verificati caracterul complet al pieselor furnizate si examinati cu atentie imaginile inainte de a
incepe montajul. Tn cazul unei functionri sau al unui montaj necorespunzator si, in special, in situatia in
care sunt efectuate modificari asupra constructiei, inceteaza garantia.

2) Referinte normative:
DIN EN 1757 “Echipamente de transport uzinal actionate manual"

3) Atentie:

ATENTIE: ,La transportarea de incarcaturi cu greutate ridicatd. Fortele necesare pentru manevrarea
caruciorului variaza in functie de dimensiunea incarcaturii, de starea suprafetei de rulare si a caruciorului."
ATENTIE: "Exista pericolul de a cadere a incarcaturilor."

ATENTIE: “Nu este permisa pozitionarea transversala a oistii pentru a opri caruciorul."

ATENTIE: "Nu este permisa folosirea caruciorului pentru aplicatii la care exista riscul de depasire a
capacitatii portante nominale."

ATENTIE: "Recomandat numai pentru transportul de marfuri."

4) Avertisment:

AVERTISMENT: "Acest carucior nu este recomandat pentru transportul de persoane / copii."
AVERTISMENT: "Acest carucior nu este recomandat pentru utilizarea de cdtre persoane care nu au implinit
varsta de 14 ani."

AVERTISMENT: "Acest articol nu este recomandat pentru remorcarea la un vehicul."

AVERTISMENT: "Tnainte de fiecare utilizare, trebuie s3 se verifice cd respectivul cirucior este montat corect
si ca nu exista componente avariate."

AVERTISMENT: "Incircaturile atasate la oistea de tractiune afecteazi stabilitatea caruciorului".
AVERTISMENT: "Acest produs nu este potrivit pentru jogging sau patinaj."

AVERTISMENT: "Nu este permisa utilizarea caruciorului pe suprafete in panta datorita riscului de
supraincarcare si pierdere a controlului.”

5) Instructiune de siguranta:

Cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizare si pastrati-le. Nerespectarea acestor instructiuni poate
afecta siguranta.

Acest carucior este conceput numai pentru uz privat.

Greutatea maxima de transport este de 50 kg.

Caruciorul este compatibil doar cu viteza la pas. Este permisa efectuarea lucrarilor de montaj doar de catre
adulti. Incdrcarea ciruciorului se realizeazd numai de citre adulti.

Nu amplasati ciruciorul pe un teren inclinat, deoarece exista riscul de deplasare accidentald. Tn perioada in
care nu folositi caruciorul, amplasati oistea transversal.

Nu folositi componente daca sunt desprinse sau slabite.

Verificati functionarea tuturor componentelor thainte de fiecare utilizare.

Caruciorul trebuie utilizat, intretinut si reparat in conformitate cu instructiunile producatorului si nu este



permisa modificarea sau echiparea cu dotari suplimentare fara a va asigura ca respectivul carucior este in
continuare in siguranta.

Este permisa utilizarea exclusive a pieselor de schimb originale ale producatorului.

Nu este permisa utilizarea de piese de schimb care nu sunt aprobate de producator.

Pentru a nu afecta stabilitatea, caruciorul trebuie deplasat treptat si fara socuri, indiferent daca este sau nu
incdrcat. La parcurgerea de suprafete inclinate, acestea nu pot depdsi 2%, iar in acest timp caruciorul nu
trebuie sa fie incarcat.

Marcajele de avertizare si panourile de atentionare de la nivelul caruciorului defecte sau distruse trebuie
inlocuite fara intarziere

Va rugam sa va asigurati in mod regulat ca toate suruburile sunt stranse corespunzator. Suruburile nu
trebuie sa fie slabite, deoarece exista riscul strivirii membrelor unui copil sau al prinderii de articole
vestimentare (de exemplu, snururi, coliere, panglici, papusi, etc.). Ar putea aparea riscul de strangulare.
Trebuie sa aveti in vedere riscul generat de flacarile deschise si de alte surse puternice de caldura, cum ar fi
incalzitoarele radiante electrice, sobele cu gaz etc., in imediata vecinatate a caruciorului.

Nu este permisa utilizarea caruciorului daca o piesa este defecta, rupta sau lipseste. Sacii de plastic si orice
elemente/ambalaje din plastic trebuie indepartate fara intarziere sau nu trebuie lasate la indemana
copiilor!

Va rugam sa folositi o surubelnitd pentru montaj. Pentru a preveni aparitia defectiunilor la nivelul
produsului, nu este permisa folosirea unei surubelnite cu acumulator pentru insurubarea feroneriei.

6) Componente:

®

1xA carucior de transport 4x RADM roata 4x VM surub 4x M8 piulita

7) Instructiuni de montaj:

Va rugam sa acordati atentie asamblarii componentelor pe o suprafata plana si uniforma. Asigurati-va ca
articolul nu este pozitionat inclinat. Pentru a proteja articolul si pardoselile dumneavoastra, va
recomandam sa folositi ambalajul exterior ca substrat pentru efectuarea lucrarilor de monta;j.

8) Specificatii de produs:
Dimensiunea articolului: 54 x 103 x 62 cm
Greutate 11,5 kg

9) intretinere:
Stergeti cu o laveta moale, neabraziva.

NU ESTE CONCEPUT PENTRU
TRANSPORTUL DEPERSOANE!
(copii/adulti)
Sarcina max. portanta:
50 kg




iN LIPSA RESTITUIRII ACESTOR INSTRUCTIUNI DE MONTAJ $I ADOCUMENTULUI JUSTIFICATIV DE
CUMPARARE NU ESTE RECUNOSCUTA NICIO EVENTUALA RECLAMATIE

10) Monta;j:




English

Folding transport trolley

IMPORTANT WARNING. READ CAREFULLY! KEEP FOR FUTURE
USE!

CAUTION: “Use only under adult supervision.”

1) Dear Customers!

Read the installation instructions carefully to save yourself unnecessary effort. Before you assemble the
trolley, check that all supplied parts are there and look at the pictures in detail. The warranty will not be
valid if the trolley is improperly operated or assembled, and in particular if the design has been changed.

2) Normative references:
DIN EN 1757 “Pedestrian propelled manual and semi-manual trucks”

3) Caution:

CAUTION: “For transporting heavy loads. The force required to handle the trolley varies depending on the
size of the load, the condition of the floor and the trolley’s condition.”

CAUTION: “Risk of falling loads.”

CAUTION: “Do not place the drawbar crosswise to stop the trolley.”

CAUTION: “Do not use the trolley if there is a risk of exceeding the rated capacity.”

CAUTION: “Use only to transport goods.”

4) Warning:

WARNING: “Do not use the trolley to transport people/children.”

WARNING: “Children under the age of 14 should not use this trolley.”

WARNING: "Do not attach this product to a vehicle.”

WARNING: “Before using the trolley, check that it has been correctly assembled and all parts are free of
defects.”

WARNING: "Loads attached to the drawbar will make the trolley less stable.”

WARNING: "Do not jog or skateboard with this product.”

WARNING: “Because of the risk of strain and loss of control, do not use the trolley on downhill stretches.”

5) Safety instructions:

Please read these instructions carefully before using the product and keep them in a safe place. Failure to
follow these instructions may compromise safety.

This trolley is for private use only.

Maximum transport weight is 50 kilograms.

Pull the trolley only at walking speed.

This product should be assembled only by adults. Only adults should load the trolley.

Do not park the trolley on an incline when there is a risk that it will unintentionally move. Place the
drawbar crosswise when parking the trolley.

Do not use if parts are poorly attached or loose.

Before using the trolley for any trip, check that all the components are operating properly.

Follow the manufacturer’s instructions for use, maintenance and repair of the trolley and do not modify or
attach anything to it unless you are sure that the wagon is still safe.

Use only original spare parts from the manufacturer.

Never use spare parts not approved by the manufacturer.

Keep the loaded or unloaded trolley stable by slowly moving it and do not jerk it. Do not pull the trolley



loaded on an incline whose grade is greater than 2%.

Immediately replace any missing or damaged warning and information labels.

Check regularly that all screws are tightened. Do not loosen the screws as certain parts of a child’s body or
clothing (such as laces, chains, ribbons and dolls) could catch on them, possibly causing strangulation.

Be aware of the risk from open fire and other intense heat sources such as electric radiant heaters or gas-
fired stoves located in the immediate vicinity of the transport trolley.

Do not use the transport trolley if any part is damaged, torn or missing. Immediately remove plastic bags
and any plastic elements/packaging from the trolley or keep it out of the reach of children!

Use a screwdriver when assembling the trolley. To avoid damaging the product, do not use a cordless or
battery-operated screwdriver to screw metal parts.

6) Components:

5 ®

1xA transport trolley 4x RADM wheels 4x VM screws 4x M8 nuts

7) Assembly instructions:

Make sure the surface is even when assembling the components. Do not place the product at an angle. It is
recommended to use the outer packaging as a base for assembling the product in order to protect it and
the floor it is on.

8) Product specifications:
Product dimensions: 54 x 103 x 62 cm
Weight: 11,5 kg

9) Maintenance:
Wipe with a soft, non-abrasive cloth.

e .o

NOT SUITABLE
FOR TRANSPORTING PEOPLE!
(children/adults)
Maxi. capacity: 50 kg

NO COMPLAINT WILL BE ACCEPTED UNLESS THESE ASSEMBLY INSTRUCTIONS ARE RETURNED WITH
PROOF OF PURCHASE.



10) Assembly:




STREND PRO"

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zastupca vyrobcu / Zplnomocnény zastupce vyrobce/ A gyarté felhatalmazott képviseldje /
Reprezentantul imputernicit al producatorului: / Represented by :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk






